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Résumé 

La question des valeurs était au centre de l’engagement du collectif VALINSCO qui « porte 

bien son nom ». En effet, dès sa création, nous avons souhaité répondre aux difficultés de 

communication constatées par la mise en œuvre d’une approche hospitalière de la diversité 

linguistique et culturelle dont les enfants sont porteurs de par leurs trajectoires familiales. 

Ainsi, les portes de nos classes se sont ouvertes pour donner à entendre les langues 

familiales et donc familières des élèves, mettre en partage sons, mots, pratiques culturelles. 

Les parents se sont investis, certains dépassant la crainte de ne pas savoir faire ou savoir 

dire. La mise en valeur des compétences des familles, de leurs langues et de leurs cultures 

a créé du lien, de la confiance, de l’attention.  

A cette étape du projet, c’est la valeur qualitative qui a toute notre attention. La valeur 

quantifiée, le combien ça "vaut" au regard des évaluations scolaires, reste au cœur de nos 

réflexions mais est d’abord mis à distance pour observer ce qui nous parait important : 

œuvrer pour que cette formule de l’éducation prioritaire « faire venir les familles les plus 

éloignées de l’école », en veillant à ne pas aller à contresens. Perier (2021) observe en effet 

que dans ses efforts de rapprochement, l’Ecole tend à éloigner les familles.  

Accepter que dans nos fonctions d’enseignants, nous devions assumer la controverse voire 

les tensions qui existent entre le français de l’école et le français des familles, ou les langues 

parlées en familles. Accepter que nos repères éducatifs ne soient pas forcément le cadre à 

«prescrire» ou à conseiller. Ça ne relève pas que de convictions pédagogiques ou sociales 

(toujours discutables parce que toujours en partie subjectives), ça relève aussi de cadres 
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éthiques et juridiques sur lesquels on peut s'appuyer. Puis, à valoriser les langues des 

familles dont l’origine n’est pas la langue française, ne risque-t-on pas d’instaurer un 

sentiment de dévalorisation des enfants qui ne parleraient que le français ? Pour se prémunir 

de cela il nous faut mettre en place des modalités qui valorisent aussi la diversité des façons 

de s'exprimer en français, le mélange de langues (par ex les emprunts aux langues 

régionales intégrées dans le français parlé). Enfin, accepter cette donnée que le français des 

familles dn’est pas le français scolaire. Mais est-ce d’un point de vue linguistique, une autre 

langue ? Donc tout dépend de ce qu'on appelle "langue" : il nous faut encore favoriser cette 

clarification sur ce point au sein de notre collectif. 

Travail collaboratif en friche : https://semestriel.framapad.org/p/contribution-lea-valinsco-

sens-et-valeurs-9soh.  

Genially : poster https://view.genial.ly/6208e08342826900113c3435/interactive-content-

sens-et-valeurs-2022-lea 
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